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Ara fa dos segles, una llauradora de Carcaixent tingue
un embaras de septigemins, el que esdevingue una
noticia molt difosa.

La prodigiosa
gestacio dunadona
de Carcaixent

FRANCESC J. HERNANDEZ

Valéncia

Josefa Maria Navarro Bataner vanai-
xeraCarcaixent (laRiberaAlta), 'any
1796.EralafillamajordeJosefa Maria
Bataner Cangrés i Francisco Navarro
Trenzano, que havien contret matri-
monielnovembrede1795al’església
de’Assumpcid de la Mare de Déu del
mateix poble, en una ceriménia pre-
sidida pel vicari Albelda. Ben promp-
te,Josefa Maria Bataner quedaemba-
rassadai,com hemdit, donaallum
unaxiqueta, laprotagonistad’aques-
tahistoria,alaqualli posarenel ma-
teixnomquealamare. E11799 vanai-
Xer Una segonaxiqueta, Vicenta Ma-
ria Dosanys després, unaaltra: Marfa
Leonor. F11803, vanaixer el quart fill,
unxiquet, alqualli assignaren, com
eracostum, elnomdel pare: Francis-
co.El1805 batejaren unaaltraxiqueta
més, alaqualli posaren de nomVi-
centa, el quefapensarquehaviamort
lagermanetanascudaanteriorment i
anomenadaVicentaMaria. Ielmateix
hagué de passar amb Francisco, per-
queéel1808 estainscritun altrefillet
amb el mateixnom. Finsitotel 1811,
quan laseuafillaJosefaMaria (lanos-
traprotagonista)jahaviacontretma-
trimoni, samare tingué unaltrafilla,
que anomena Maria, il'any segiient
un altre fill: José; finsitot, el 1817 va
naixer Pascual Entotal, lanostrapro-
tagonista tingué wuit germans.
Comhemdit, el dissabte 277 d’abril
de1811, lanostraprotagonista, Josefa
Maria Navarro Bataner, vacontraure
matrimoniamb José Hermano Corts,
també carcaixentiicinc anys major
queella, enlamateixaesglésiaonha-
via sigut batejada. Sabem que vivien
enunacasadecamp.JosefaMariahe-
retalafertilitat de samare.E11815 es
bateja la seua filla Marfa Josefa (mare
quefou també devuitnadons). Tres
anysdesprés, va naixer Maria Teresa.
El1823, unaaltraxiqueta, que ano-
menaren Angela. L’any segiient,
1824, Josefa Mariatingué unembaras
ambset fetus, delqual parlarem des-
prés.E11827donaallumel queano-
menaren José Juan. E11831, vint anys
després del seu matrimoni, va naixer
Franciscoicom passaamb ellama-
teixa, després que la seua fillamajor

vacontraure matrimoni, encara tin-
guétresfillesmés: Francisca Pascua-
la,nascudael 1834 (iquetindrianou
fills vius), Vicenta Petra, nascuda el
1838 (iquetambé donaallum setna-
dons), iVicenta Esperanza, el 1839.

Lagestacid de set fetus

Elmés célebre, perd, foul’embaras
ambset fetus, que es convertienuna
noticia, comesdiuara, «viral» el 1824
Enaquellaépoca, Carcaixent teniauns
7.000 habitants, una part delsquals
habitavenles11.000 fanecadesd’hor-
ta, on erafreqiient lamorera. Molt poc
desprésvindrial'exportacid delata-
ronja. Josefa Mariaquedaembarassa-
daalaprimaveradel’any1824 Eldia
3dejuliol, "Almanac indicava: «Cuar-
tocrecientealatarde. Alegrey her-
moso tiempo». Peralanostra prota-
gonista, pero, aquell dissabte co-
mengca un periode de terribles sofri-
ments. Senti dolorsianarenabuscar
unacomare. Aquestasospitadecom-
plicacionsital com exigial'«Examen
yCartillade parteras, teorico practi-
ca» del Dr. Rosain, publicat aquell
mateix any, demana !'assisténcia
d’'unmetge. Amb!'ajudadel doctorila
comare, Josefadonaallumelsdies 3,
4i5dejuliol tres fetus, que, en opinié
del facultatiu, havien sigut concebuts
enmormentsdiferents, jaque, pel seu
nivell de desenvolupament, considera
que el primer, un xiquet, tenia tres
mesos i les altres dos, xiquetes, ja
quatre. Eldia6, dimarts, tomarenels
dolorsi Josefa Mariadona allumuna
altraxiqueta, queel metge considera
de tres mesos. Eldia 7 fou tranquil,
perdeldijous 8 dejuliol tornaren els
dolors ambmés intensitat, iladona
paridosfetusmés: dosxiquetesquees
consideraren de quatre mesos. El di-
vendres 9 dejuliol tomarenelsdolors
intensos. Lamatinadadel dia10,'ex-
hausta Josefa Mariadonaallum un
altre fetus masculi, que, segons el
metge, tenia cinc mesos comami-
nim. Eraldltim dels «septigémins».
Ladona, summament feble per les
hemorragiesiamenacadade febres
puerperals, pogué recuperar-se pau-
latinament i, com hemndit, tres anys

« La nommée Josepha Navarro , habitant 4 Carcagente,
dans le rovanme de Valence , étint travaillée des douleurs de
Fenfantement, a mis successivement an monde sept enfans dont
aneun n'é¢tat a son terme; les 3, 4 et 5 du mois deenier, elle
accoucha d'un garcon erde deax filles de tois a quatre mois,
ains gu'on a puen juger par lef rlo'-\'l-lﬂppvnn-nl de ces individus,
Le 6, elle acconcha d une autre fille le 8, de deux autres filles,
et enfin, le g, don garcon d'environ cing mois. Le 19, la femme
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Josefa Maria pogué
recuperar-se
paulatinament i tres
anysdesprésdonaa
Ilum aun xiquet

després donaa llumun xiquet. Cal dir
que els registres parroquials no arre-
pleguen altres avortaments que,
eventualment, pogué patir Josefa
Marfaiqueconsideremmés quepro-
bables.Enl'épocaesdistingiaentreun
«avortament» i un «mal part», que
eraquan el fetus estava ben confor-
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mat perono sobrevivia, perdcapdels

dos casos constava, ésclar, en els lli-
bres parroquials debateigs.
Unanoticiaviral
Fouelmetgequelavaatendrequiim-
mediatament contaels inhabituals
fetsaunaaltrapersona, laqual vare-
metreunacartaala«Gacetade Ma-
drid», que informa del part en
1'exemplar del dia 31 de juliol (encara
que la publicacié oficial, que també
incloia noticies, data la seuareferén-
ciaeldia 30, p.388).Desprésdelapu-
blicacié en la capital, 'arreplega la
premsa valenciana. El «Diario de Va-
lencia» informael dia 5 d’agost del
1824, peroel fet s’escampamolt més.
Dosdies després queaparegueraen el

periodic valencia, es repetila mateixa
informaci6 en el «Diario de Barcelo-
na»ial «DiarioMercantil» de Cadiz. El
27d’agost, aparegué en el «Diario Ba-
lear». Fins i tot, el 3 de novembre
d’aquell any el periodic «El Argos» de
Buenos Airesva publicarunresumde
|’esdeveniment. També es publicala
noticiaa Franga. E116 d'agost, tant el
«Journal de Paris», com un diari en
anglés que es publicava a la capital
francesa, l'anomenat «Galignani’s
Messenger», comentaren el fet.
Temps després, el doctor i professor
Almire René Jacques Lepelletierde La
Sarthe informadel part de «Josepha
Navarro»enel volumquart (tom1r, p.
329)delasevaobra«Physiologierné-
dicale et philosophique», publicat a
Parisel 1833. Posteriorment, el doctor
Clément Ollivier incorporalanoticia
de Lepelletier a la reedicio de laseua
«Histoire Physique et Morale de la
Fernme» de 1851, que tornaaserim-
presa a Angers el 1858. Referéncies
que, suposem, no arribaren aconei-
xement de lallauradora carcaixenti-
na

Josefa MariaNavarro Bataner, que
havia aconseguit superar els riscos
dels parts i de la gestacié de sep-
tigémins, moriel1868, quan teniauns
setantadosanysieraviudades defeia
dotze. Fou soterrada a Carcaixent,
després d'un funeral al’església de
I’Assumpciom



